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Estudihac estd liderado por José Ma-
nuel Ferrero, quien tras una intensa
experiencia profesional junto a Oscar
Tusquets crea su propio estudio de di-
sefio industrial e interiorismo. Tras la
nominacién a los International Desig-
ns Awards de Elle Deco, 2009 fue su
afo, pues el estudio recibié dos premios
ADCYV vy una seleccién a los premios
Delta de la mitica fundacién ADI-FAD.

El estudio colabora desde hace afios
con Toyota Japén en el disefio de los
interiores de la serie iQ. Mds alld de la
automocidn, en el sector del habitat, la
carrera del estudio estd en plena expan-
sién con los proyectos realizados para
Vondom, Punt Mobles, Porcelanosa,
Gandfa Blasco, Do+Ce y ahora también
para Sancal.

Estudihac is led by Jose Manuel Ferrero
who, after an intense work experience
with Oscar Tusquets, created his own
industrial and interior design studio.
After the nomination in the Elle Deco
International Designs Awards, 2009
was his year, since the studio received
two ADCV awards and a selection
for the Delta awards for the legendary
foundation ADI-FAD.

The studio has been collaborating for
years with Toyota Japan in the design of
the interior of the iQ series. Beyond the
automotive, in the habitat sector, the
studio’s career is booming - with pro-
jects for Vondom, Punt Mobles, Por-
celanosa, Gandia Blasco, Do + Ce and
now also for Sancal.

Estudihac est dirigé par Jose Manuel
Ferrero, qui apres une intense expérien-
ce professionnelle avec Oscar Tusquets
créa son propre bureau d’architecture
d’intérieur et design industriel. Apres
une nomination aux International De-
sign Awards de Elle Deco, 2009 a suivi
une année pleine de succes, en effet le
bureau d’études a recu deux prix ADCV
en plus d’une sélection aux prix Delta
de la mythique fondation ADI-FAD.

Le studio collabore depuis de nom-
breuses années avec Toyota Japon, en
dessinant les intérieurs de la Série 1Q.
Au-dela de 'automation, dans le secteur
de I'habitat, la carriere du studio est en
pleine expansion avec les projets réalisés
pour Vondom, Punt Mobles, Porcela-
nosa, Gandia Blasco, Do+Ce et main-
tenant Sancal.



Tea es la primera cama tapizada que Sancal saca al mer-
cado. La inclinacién del respaldo nos permite recostarnos
en una postura idénea para leer o ver la televisién desde
la cama. Al igual que sus predecesoras, la cama incorpora
el acolchado hexagonal y la posibilidad de crear piezas bi
(bi-color y bi-texturas). Como novedad también incor-
poramos el tejido Steelcut de Kvadrat para las zonas no
acolchadas.

Tea is the first upholstered bed launched by Sancal. The
back-tilt allows us to lean back in an ideal position for
reading or watching TV in bed. Like their predecessors,
the bed incorporates the hexagonal quilt and the possibi-
lity of creating both bi-coloured and bi-textured pieces.
As a novelty, we also incorporate Steelcut upholstery by
Kvadrat for unquilted areas.

Tea est le premier lit tapissée que Sancal lance sur le mar-
ché. Linclinaison du dossier permet de nous appuyer
dans une position idéale pour lire ou regarder la télévision
depuis le lit. Comme ses prédécesseurs, le lit incorpore le
fameux capitonnage hexagonal et la possibilité de créer de
pitces bi (bi-couleurs et bi-textures). Nous incorporons a
la gamme le tissu Steelcut de chez Kvadrat pour les zones

non capitonnées.













En el dormitorio, en el recibidor, en el salén, en un restauran-
te... Los paneles hexagonales Tea son polifacéticos. Combinando
pancles de 3 y 7 hexdgonos las composiciones son infinitas. El
panel de 3 hexdgonos combina dos lisos y uno acolchado. El pa-
nel de 7 hexdgonos combina cuatro lisos y tres acolchados. Ade-
mds de como panel meramente decorativo, Tea tiene una funcién
acustica, puesto que amortigua el sonido. Los paneles también
funcionan como cabecero al combinarse con la base de la cama
Tea. En cada panel, podemos combinar dos tejidos (uno para los
hexdgonos acolchados y otro para los lisos). Como novedad tam-
bién incorporamos el tejido Steelcut de Kvadrat para las zonas no
acolchadas. Los hexdgonos acolchados solo se pueden tapizar en
las referencias indicadas en la tarifa.

In the bedroom, in the hall, in the lounge, in a restaurant... The
Tea hexagonal panels are multifaceted. Combining panels of 3
and 7 hexagons one can make endless compositions. The panel of
3 hexagons combines 2 plain and 1 quilted. The panel of 7 hexa-
gons combines 4 plain and 3 quilted. Besides being a decorative
panel, Tea has an acoustical function as it works as sound-deade-
ning. The panels also serve as a headboard when combined with
the base of the Tea bed. In each panel, we can combine two fabrics
(one for the quilt hexagons and the other for the plain ones). As
a novelty we also incorporate Steelcut upholstery by Kvadrat for
unquilted areas. The quilted hexagons can only be upholstered in
the references listed in the pricelist.

Dans la chambre a coucher, dans le salon, dans un restaurant... Les
panneaux hexagonaux Tea sont d’usages multiples. En combinant
les panneaux de 3 et 7 hexagones, les possibilités sont infinies.
Le panneau de 3 hexagones est toujours composé de 2 panneaux
lisses et d’un panneau capitonné. Le panneau de 7 hexagones est
toujours composé de 4 pannecaux lisses et de 3 panneaux capi-
tonnés. En plus de sa volonté décorative meritée, Tea a aussi une
fonction acoustique, puisqu’il amortit le son. Les panneaux fonc-
tionnent aussi comme téte de lit, associés avec la structure du lit
Tea. Sur chaque panneau nous pouvons associer 2 tissus (un pour
les hexagones capitonnés et un pour les lisses). Pour réaliser les zo-
nes non capitonnées nous incorporons a la gamme le tissu Steelcut
de Kvadrat. Les hexagones capitonnés ne peuvent étre réalisés que
dans les tissus mentionnés sur le tarif.
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